SEATER DIES - SEATING DIE 26 NOSLER

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: SEATING DIE 26 NOSLER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015895
Mfr. No.: 92261
Cartridge: 26 Nosler

Die Style: Seater Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 133mm
UPC: 611760922619

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung des SEATER
DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER

Einleitung

Wir freuen uns, lhnen das SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER vorzustellen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, das Produkt nur geméaR den vorgesehenen Anwendungen und Anweisungen zu
verwenden.

® Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen auf.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halten Sie sich uber Ruckrufmeldungen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die EU
Safety Gate Plattform besuchen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

* Verwenden Sie das SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER nur mit kompatiblen Geschossen
und in den vorgesehenen Kalibern.

® Tragen Sie stets geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkzeuge und Maschinen, die mit dem Die verwendet werden, in gutem
Zustand sind.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation und Nutzung:
1. Uberpriifen Sie das Die auf sichtbare Schaden oder Mangel.
2. Montieren Sie das Die gemaR den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Presse.
3. Stellen Sie sicher, dass der Geschossfihrer und der Setzplug korrekt installiert sind.
4. Fihren Sie einen Testlauf mit einem DummyGeschoss durch, um die korrekte Funktion zu Gberprifen.
5. Beginnen Sie mit der tatsachlichen Verwendung des Dies, indem Sie die Anweisungen zur
Geschosssetzung befolgen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SEATER DIES SEATING
DIE 26 NOSLER

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES SEATING DIE 26 NOSLER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide thoroughly before using the
product to understand the safety measures and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die.

Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.

Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes or dust.

Do not exceed the recommended specifications for the die, including cartridge compatibility and load limits.
Avoid using the die if you are tired or under the influence of substances that impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the SEATER DIES SEATING DIE 26 NOSLER.
Carefully read the instructions provided with your press for installing dies.

Secure the die in the press according to the manufacturer's guidelines.

Adjust the seating depth as required for your specific load.

2. Usage:

Before using the die, ensure that all components are clean and free from debris.
Insert the cartridge case into the shell holder and raise the ram to the top position.
Place a bullet in the case mouth and lower the ram to seat the bullet.

Check the bullet seating depth using calipers to ensure it meets your specifications.
After use, clean the die to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling centers or
hazardous waste disposal sites in your area.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SEATER DIES SEATING DIE 26 NOSLER, please refer
to the manufacturer’s contact details included in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SEATER DIES SEATING DIE 26 NOSLER. Thank you for prioritizing safety!



Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 26 Nosler

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 26 Nosler. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento superior y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las precauciones de seguridad, la
instalacién y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras cualquier defecto o dafio, deja de usar el die inmediatamente y contacta al fabricante.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No fuerces el die si no encaja correctamente; esto puede causar dafios.

Evita el contacto con la piel y los ojos durante el manejo de componentes de recarga.

No uses el die si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén una ventilacién adecuada al trabajar con pélvora y otros materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Atornilla el die en la prensa, asegurandote de que esté firmemente sujeto.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:
® Carga la bala en el die siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el anillo de crimpado esté correctamente ajustado para evitar dafios en la bala.
® Realiza la operacion de asentamiento suavemente, evitando movimientos bruscos.
® |nspecciona cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones.
3. Mantenimiento del Die:
® Limpia el die después de cada uso con un pafio seco para eliminar residuos de pélvora y otros

contaminantes.
® |nspecciona el die regularmente y aplica lubricante segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Deshazte de los componentes del die de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
® No arrojes el die a la basura comun; consulta con un centro de reciclaje local si es necesario.
® Asegurate de eliminar cualquier material inflamable de manera segura y responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, recuerda que es importante contar con un punto de
contacto en la UE. Consulta la documentacion del fabricante para mas detalles sobre el soporte y la asistencia

técnica.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también el correcto funcionamiento del
Die de Asentamiento Redding. Si tienes dudas o necesitas mas informacién, no dudes en consultar el soporte del

fabricante. jGracias por elegir Redding!



Manuel de Sécurité pour le Die de Siege Redding 26
Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 26 Nosler. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire ces instructions attentivement
avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

® Gardez le die hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Toujours porter des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du die.

® Ne pas utiliser le die s'il est endommagé ou s'il présente des signes d'usure.

Lisez attentivement les instructions de votre presse a recharger avant d'utiliser le die.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Veérifiez que le die est correctement installé sur votre presse avant chaque utilisation.
Ne forcez jamais le die lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de toucher les parties mobiles du die pendant qu'il est en fonctionnement.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le collet de votre presse a recharger.
® Insérez le die de siege dans le collet et serrezle fermement.
® Assurezvous que le die est bien aligné avec le systéme de chargement.

2. Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans la presse.

Abaissez le levier de la presse pour faire descendre le die sur la douille.

Ajustez le die pour obtenir la profondeur de siége souhaitée.

Effectuez des essais avec des douilles de test pour vérifier la précision avant de charger des munitions.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut des équipements de
rechargement.

® Assurezvous que tout matériel usagé est entreposé en toute sécurité jusqu'a sa mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Die de Siege Redding 26 Nosler, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. En respectant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une expérience de rechargement s(re et agréable.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SEATER DIES
REDDING SEATING DIE 26 NOSLER

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. La sicurezza dell'utente
e la nostra priorita.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il SEATER DIES per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con superfici taglienti o materiali pericolosi.

Non forzare il die oltre le sue capacita; segui le specifiche del produttore per le tolleranze e i limiti di utilizzo.
Non lasciare il die incustodito durante l'uso e assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli.

Segui le istruzioni per la manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento del prodotto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Monta il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni fornite dal produttore della pressa.
Fissa il die in modo sicuro e controlla che sia allineato correttamente.

2. Uso:
® Carica il proiettile nella camera di seduta del die.
® Regola la profondita di seduta secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
® Esegui un ciclo di pressatura per sedere il proiettile nel bossolo.
[ ]

Controlla la qualita del caricamento e ripeti il processo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta per
materiali pericolosi o un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato. E
importante avere un punto di riferimento in Europa per eventuali domande sulla sicurezza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un uso sicuro e corretto del SEATER DIES
REDDING SEATING DIE 26 NOSLER. La sicurezza € una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a
rispettare queste linee guida.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: SEATER DIES
REDDING SEATING DIE 26 NOSLER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy osadzajgcej SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wytycznymi. Celem tych informacji jest ochrona uzytkownikow oraz zapewnienie, ze produkt bedzie uzywany w
sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matrycami.

® Upewnij sie, ze narzedzia i sprzet uzywane do instalacji i uzytkowania produktu sg w dobrym stanie.

® Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania i obstugi amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zainstaluj matryce w odpowiednim urzadzeniu do fadowania amunicji zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
* Uzywaj matrycy wytacznie do kalibracji i osadzania pociskdw 26 Nosler.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi ci$nienia i obcigzenia, aby unikng¢ uszkodzen sprzetu.
® Regularnie kontroluj stan matrycy i wymieniaj ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu przyczyni sie do jego
diugowiecznosci i efektywnosci.



SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

IImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéyté aina suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetdn.

Ala koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tyokalut ja muut tarvikkeet jarjestyksessa, jotta voit valttaa vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen asentamiseksi.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.
Varmista, etta tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Ala kayta likaa voimaa tuotteen kaytossa.

Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa vaarallisilta alueilta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyijaén.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATING DIE 26 NOSLER

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26 NOSLER. Denna produkt ar designad for att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning inom ammunitionstillverkning. Vénligen Ias igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att minimera riskerna och sakerstalla korrekt
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
laddverktyg.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera alltid att dies ar i gott skick innan anvandning. Titta efter sprickor eller skador.

® Anvand endast kompatibla kulor och komponenter for att undvika skador.

® Folj alltid ratt procedur for installation och anvandning av dies for att undvika skador pa produkten eller dig
sjalv.

® Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador p& produkten eller personskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seating Die:

® Skruva fast seating die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att kulguiden &r korrekt installerad.
® Justera seating pluggen till énskad djup enligt ammunitionens specifikationer.

2. Anvandning av Seating Die:

Placera en tom patronhylsa i dies.

Satt i kulan i hylsan.

Tryck ned handtaget pa pressen for att seat kulan pa ratt djup.
Kontrollera att kulan &r korrekt seated genom att mata med en caliper.

3. Underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® |nspektera dies regelbundet for att sdkerstalla att de fungerar korrekt.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler och férordningar for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller sliten, se till att den inte kan anvandas igen for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av SEATER DIES REDDING SEATING DIE 26
NOSLER, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare arbetsmiljo och en
battre anvandarupplevelse.



Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti Redding
Seating Die 26 Nosler

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Seating Die 26 Nosler. Tento produkt je navrzen tak, aby spliioval nejvyssi
standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neobsahuje viditeIné poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s Redding Seating Die dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Nikdy nepouZivejte die k jinym nez uréenym Gcellim.

Dbejte na to, abyste dodrzovali spravnou techniku pfi sefizovani a pouZzivani die.

V pripadé jakychkoli znamek poSkozeni vyrobku prestante s jeho pouzivanim a kontaktujte odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:

* Nainstalujte Redding Seating Die do vaseho reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné zajiSténo a spravné nastavena.

3. Pouziti:
® Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravny projektil a nabojnici.
® Pomalu a opatrné nastavte die na poZadovanou hloubku sezeni.

® Postupuijte podle pokyni pro sezeni projektilu a dbejte na presnost.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a poSkozeni.
® UdrZujte die Cisté a bez zbytk{ prachu a oleje.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a smérnicemi pro odpad.
® V pfipadé, Ze je die poskozena nebo nefunkéni, zlikviduijte ji zpdsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seating Die 26 Nosler. Bezpecné pouzivani je nasi nejvyssi prioritou.



